
Smyslem mé práce bude představit básníka Gu Kuanga žijícího v období panování
dynastie Tang. Stručně nastíním Gu Kuangův život a dále hlouběji rozeberu jeho básnickou
tvorbu. Z Gu Kuangových dochovaných básní se zaměřím na přírodní lyriku. Ve dvou
kapitolách pomocí příkladů Gu Kuangovy přírodní lyriky poukážu na hlavní, a sice ideové
vlivy buddhismu a taoismu na jeho básnickou tvorbu. V podkapitolách se pro lepší představu
v pokusím načrtnout rozdílný projev těchto vlivů u Gu Kuanga a jeho součastníka Wang Weie
(699 -760). Práce bude obsahovat přehled témat a forem v Gu Kuangově tvorbě a pokusím se
poukázat na autorovo místo v linii básníků v období přerodu éry Vrcholné Tang v éru Střední
Tang. Jako vodítko mi bude sloužit článek Zhou Mingxiu "Gu Kuang: zai Li bai yu Li He
zhijian, jehož závěry nastíním a na základě četby Gu Kuangova
díla s některými budu polemizovat. To pomůže zařadit Gu Kuanga tvořícího v přelomovém
období do kontextu probíhajících změn ve směřování čínského básnictví. Nakonec se
pokusím dotknout se stručně jazyka, především lexikální náplni Gu Kuangovy přírodní lyriky
a zmíním také spolu s ukázkami z básní specifikum vnímajícího subjektu v Gu Kuangově
přírodní lyrice. V příloze uvádím překlady dalších vybraných Guových básní a přebásnění
vybraných čtyřverší, kde jsem se snažila co nejméně se odchýlit od originálu, ale vtisknout
překladu rým, pro zprostředkování dojmu z Gu Kuangových básní ve veršované podobě.


